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— Eh bien! pére Gouju, sonmimes-nous plus
rassuré, aujourd’hui ? Vous a-t-on payé ?

— Mais oui, monsieur Lemouron, mais oui !
Et les yeux me sont sorti de la téte quand jai
vu qu’ils prenaient le papier, qu’ils jetaient a
peine les yeux dessus et qu’ils alignaient de la
belle monnaie sonnante...

— Hpin ? C’est beau ?...

— Pardine, oui! monsieur, Lemouron, et...
(trés confidentiel) je voudrais bien vous dire une
chose... sans vous offenser...

— Allez, allez, pére Gouju, vous ne m’offen-
sez jamais...

— Eh bien ! je suis fier de I'idée que ce serait

vraiment une bonté i vous, monsieur Lemouron, -

de nous dire un brin, sans le répéter aux autres,
comment vous faites, vous, pour fabriquer de
ce papier-1a !

COMPARAISON

J3T9 N peu fatiguée au retour de sa prome-
nade avec les enfants, Valentine s’as-
sit dans un des si¢ges légers qui garnis-

sait le vestibule et d’un doigt distrait fouilla le
courrier déposé sur le guéridon. Son visage se
fit joyeux quand elle découvrit sur une enve-
loppe le timbre de Suisse et I’écriture de sa
mere. Vivement, elle se débarrassa de ses gants et
s'assit plus confortablement pour jouir mieux
de sa lecture.

«Sertigny, le 10 décembre, disait la lettre,
Ma chere enfant, Nous avons été un peu dégus
de ne recevoir qu’une carte a la place de ta
lettre du jeudi, mais nous comprenons bien que
tu as beaucoup d’ouvrage a cause de la féte de
Noél. Seulement, -Albert- m’a-chargé de te dire,
que si'¢a arrive, il prendra le premier train pour
ailer te chercher. Naturellement, ce n’est pas sé-
rieux, tu sais comme est ton frére, il ne dit que des
bétises. On est bien content de savoir que tes
maftres sont toujours content de toi et aussi que
tu aies du plaisir dans les concerts et les fétes;
mais des fois je dis qu'on a eu tort de te faire
instruire pour t’envoyer parmi ces gens qui ne
pensent qu’d s’amuser ce qui est bien étonnant
quand on pense & tout ce qu’ils ont souffert pen-
dant la guerre. Tol, tu n’est pas faite pour bril-
ler dans le monde mais pour le devoir et la sim-
plicité. Le Bon Dieu veut quon gagne son pain
a la sueur de son visage et toi tu gagnes le tien
bien trop facilement.

Ton pére a été bien content de ce que tu as
dit & tes maltres que chez nous on mange &
la cuisine et que c’est lui qui soigne les bétes. Il
dit que tu as bien raison de leur montrer que les
Suisses n’ont pas honte de leur simplicité.

Il ne se passe rien dans le village qui puisse
vintéresser. Chez nous, ¢a va toujours bien, grace
2 Dieu, il n’y a que le papa qui tousse un peu. A
présent, ma fille, il faut que je te dise quelque
chose qui me tient au cceur, c’est que ton cousin
Maurice demande bien souvent de tes nouvelles
et se réjouit bien de te revoir. Il vient toujours
un moment le jeudi, quand il sait qu’il y a une
lettre de toi, et on a bien deviné, ton pére et moi
que si tu voulais tu pourrais étre la femme du plus
brave garcon que je connaisse et entrer dans une
bonne famille de paysans, ce qui est une vie bien
pénible, si on veut, mais bien belle pour qui sait
la comprendre... » Arrivée 13, Valentine sourit,
moitié attendrie, moité dédaigneuse... Maurice...
Elle le revit tel qu’il était pendant les vacances
dété quelle avait passées:a 1a maison alors que,
par pure complaisance, il était ‘Venu- aider son
pére A terminer la moisson. Elle aimait & le re-
garder, les manches de sa chemise de coutil re-
troussées sur ses bras musculeux, la téte rejetée en
atriere, tendant trés haut,  bout de bras les lour-
des gerbes dorées qu’un homme arrangeait sur le
char. {Ele admirait sa force et son adresse et elle

A

le trouvait beau, mais de 12 & accepter ’hom-
mage que ses clairs yeux gris lui présentaient
avec tant de ferveur, il y avait loin. Et une autre
image vint flotter entre elle et celle du paysan,
I'image élégante d’un jeune citadin aux maniéres
aisées, aux vétements d’une coupe parfaite, au
sourire séduisant... « Il n’y a pas que Maurice
qui soit bon, songea-t-elle, celui-la aussi est bon,
sans cela il ne ferait pas attention A une petite
gouvernante comme moi ».

Un moment, elle resta pensive, se remémorant
les deux années qu’elle venait de passer dans la
grande ville allemande, années de travail et de
joles calmes jusqu’a 'apparition de celui qui oc-
cupait maintenant une si grande place dans son
coeur. « Viendra-t-il ce soir ? se demanda-t-elle,
oh, je voudrais le savoir ».

Il vint le soir. C’était un cousin des maitres de
la maison et il venait trés souvent, attiré par la
gaité ambiante et depuis peu par le charme de la
jeune Suissesse chargée d’enseigner A ses petits
cousins la grammaire et les bonnes maniéres.

Qe soir-la, il arrive juste & point pour sortir
Mme Hellmann, sa cousine, d’un grave embarras.

— Pense, Erich, lui dit-elle comme il entrait,
qu’a cause de ce malheureux accident chez les
Lirsner, ils ne regoivent pas ce soir. Que faut-il
faire ? c’est si ennuyeux-de rester & la maison
quand il n’y a personne !... Au théitre, on donne
une petite ineptie, ce n’est pas la peine d’y aller,
a I’'Opéra, c’est, je crois bien Aida, tu convien-
dras que ce n’est pas la peine de faire de la toi-
lette pour une salle vide.

— Mais non, dit Erich, on ne donne pas Aida,
mais Lohengrin, tu peux trés bien mettre une
robe, il y aura du monde pour la regarder.

— Oh alors, c’est parfait, mais combien se-
rons-nous ? il faut que la loge soit pleine.

— Eh bien, nous sommes trois... Mademoiselle
fera quatre...

— Mademoiselle ?  interrompit Mme Hell-
mann, je ne sais trop, pour Lohengrin, les places
sont trop recherchées pour prendre mademoiselle,
trouve-moi quelqu’un quj fasse plus d’effet.

En téléphonant de divers cbtés, et se donnant
beaucoup de peine, Erich ne trouva quand méme
pas le nombre de personnes requises. Il est vrai
qu’il eut soin de s’adresser a une vieille tante qui
s’était donné une entorse et a un ami qui venait
justement de prendre le train pour Berlin.

— Tant pis, . dit sa cousine,
Mademoiselle.

Et elle envoya quelqu’un lui dire de 'se pré-
parer.

A I’heure voulue, un peu rose d’émotion, vétue
de la robe bleu de lin qui constituait sa toilette
de gala, Valentine entrait dans le salon ou les
invités attendaient la maitresse de maison. D’une
inclinaison de téte, elle salua tout le monde et
tendit la main 4 Erich qui s’avancait vers elle. Il
lui sourit, et elle lut dans ses yeux combien il la
trouvait charmante.

— Je regrette beaucoup, mademoiselle, dit
Mme Hellmann qui entrait & ce moment, mais il
n’y a pas de place pour vous dans I’auto, il vous
faut téléphoner -pour un taxi, ou aller a pied
jusqud la Goethestrasse, ol vous en trouve-
rez un.

— Permettez-moi de vous accompagner, dit
vivement Erich.

Valentine cut un regard perplexe vers Mme
Hellmann, qui eut un geste indifférent.

— Mais oui, dit-clle, cela ira trés bien.

Ensemble ils partirent dans la belle nuit claire
et froide, et le jeune homme entraina sa compa-
gne sous les grands arbres de la promenade qui
conduit 3 I’Opéra.

— Vous veoulez passer 1a? dit Valentine un
peu troublée.

— Mais oui, nous avons le temps d’aller & pied.
Sous le couvert des grands ormes dépouillés, il
faisait sombre et la solitude était compléte. Les
gens pressés passaient dans la rue rectiligne et
bien éclairée dont on entendait les bruits : trom-
pes d’autos, conversations A voix trés hautes et

“refrains sifflés gaiement.

nous prendrons

Les deux jeunes gens cheminérent d’abord sans.
mot dire dans les allées solitaires, puis Erich serra
plus fort le bras de sa compagne et se mit a lui
parler doucement.

— Répondez-moi, dit-il comme elle se taisait,
et dites que vous me croyez.

Valentine allait lui répondre, mais ce quelle
voulait dire restera pour toujours un mystére, car
juste 4 ce moment, un bruit étrange leur fit tour-
ner la téte.

— Qu’est-ce que C’est ? dit Valentine en se di-
rigeant du coté d’ot partait le bruit, on" dirait
des sanglots.

C’étaient des sanglots, en effet, qui partaient
d’un banc caché dans un bouquet, et poussés par
une toute petite fille pauvrement vétue, les che-
veux ébouriffés sortant d’un béret de laine. °

— Qu’as-tu, ma petite > demanda Valentine.

Maig les sanglots redoublérent.

— Qu’as-tu ? répéta Erich dans I’idiome servi
par les gens du peuple, et d’un ton rude. k

Effrayée, la petite fit un grand effort pour ar-
réter ses pleurs et articula des phrases entrecou-
pées parmi lesquelles on pouvait comprendre :
« Grand-pére, il ne veut pas bouger ».

(A suivre). J.-L. Duplan.

Théatre Lumen. — Pour son premier grand gala,
la Direction du Théatre Lumen s'est assurée, enm
exclusivité pour Lausanne, une cuvre des plus
émouvantes, Le chant du prisonnier, merveilleux
film artistique.

Rappelons que durant la saison d’automne-hiver
1929-1930, l'orchestre renforcé du Théatre Lumen
se produit au complet tous les jours en soirée, le
samedi et le dimanche en matinée ; matinées des
autres jours, orchestre restreint. Location & P'a-
vance a la caisse de I'établissement. Tél. 23.523.

Roval-Biograph. — IL.e nouveau programme du
Royal-Biograph comprend, cette semaine, 2 grands
films artistiques qui forment un ensemble de tout
premier ordre : La rose des pays d’or, et Un déjed-
ner de soleil. Tous es jours, en soirée, samedi et
dimanche en matinée, accompagnement musical par
le Trio du Royal-Biograph.

NWIMPORTE QUOI

concernant
1

MUSIQUE
et le THEATRE,

vous l’obtiendrez rapidement
chez

OETISCH

RERES
S. A.

Maison fondée en 1804

La plus importante Maison de Musique
de la Suisse romande

Pour la rédaction :
J. Bron, édit.
Lausanne. — Imp. Pache-Varidel & Bron.

Adresses 'iltiles

Nous prions nos abonnés et lecteurs
d’utiliser ces adresses de maisons recom-,
mandées lors de leurs achats et d'indiquer:
le Contewr Vaudois comme référence.

DEMANDEZ PARTOUT

ORANGEADE
T GIRARD
CITRON

i
PRODUITS SUISSES ET INIMITABLES .

Chapellerie. Chemiserie.
Confection pour ouvriers.

S. Gei
i elsmar Bonneterie. Casquettes.

Place du Tunnel 2 et 3. LAUSANNE

Demandez un

Centherbes Cresp{

1'apéritif par excellence.




=~

CONTEUR VAUDOIS

- - - I 4 -
Union Vaudoise du Crédit
Rue Pépinet 2, LAUSANNE
17 Agences dans le Canton de Vaud
Escompte de papier = - Ouverture de crédits
- et en général toutes opérations de banque -

Nous recevons des sociélaires en toul temps
Dividende payé ces derniéres années 7 o/o

Attention aux contrefacons!

Nous informons le public qu'il n’y a ni produit si-
milaire ni remplagcant le Lysoform, mais des
contrefagcons dangereuses ou sans valeur !

Exigez les emballages
originaux avec notre marque
déposée : =

’_/l

PRIX : Flacons : 100 gr. Fr.1.-;
Savon toilette: Fr. 1.25°
LYSOFORM, Lausanne-Flon.

250 gr. Fr. 2.-;
— Fabrique: S. S. A.

monquunldetempsoudedenrées.fmre
t une cuisine sub
nournssante savoureuse, variée, et ce-
pendant économique.

Pour éviter tous soucis

I1 faut avant d’entreprendre un voyage. serrer livres, papiers et

Contre le feu Contre le vo|

titres dans un cofire-fort, ou une cassette incombustible. — Ouver-
tures, réparations, transports, pour tous renseig. et prospectus

Fr. TAUXE, fabricant, Malley, LAUSANNE

VILLENEUVE
BECHERT-MONNET & Cie
LAUSANNE

MALESSERT

Déqustez e
1928

Médaille d’or, Berne

VINS
LUTRY

Tél. 27.887

Baumgartner & G

S.A.
LAUSANNE
Papiers en tous genres

FABRIQUE DE
TIMBRES
CAOUTCHOUC
Aug. MOULIN
Mauborget, 1
Catalogue gratis LAUSANNE
sur gemande Tél. 23.501
TIMBRES METAL
Dateurs, Numéroteurs,
REPARATIONS
Plaques émaillées.  Plaques gravées.

etec.
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Réparations de Dentiers

exécutées le jour méme

Chs EMERY

Mécanicien-Dentiste

Place du Pont, &
LAUSANNE

A

ABONNEZ-VOUS
AU

»CONTEUR VAUDOIS *
T

Pour toutes vos opérations
de BANQUE
de BOURSE
de CHANGE

adressez-vous i la

Banque Commerciale de Lausanne S. A.

CREDIT FONGIER VAUDOR
GAISSE EPARGIE CAVTONALE

garantie par I'Etat.
Préts hypothécaires, amortissables.
Emission d’Obligations fonciéres 4 14 Io

Livrets d’épargne

‘4 o]

oﬁ un accueil toujours chaleureux
vous sera réserve.

Fondues

bausanne
Restaurant de la Grenette Bifeca 2

Croiites au fromage a I'ceuf. - Téléphone 29.860 - E. Gamon

Hotel de France

Angle r. St-Laurent,
Cuisine soignée
Cave renommeée

r. Mauborget

Grand Café-Brasserie - Concerts tous les jours
Grande salle pour sociétés. Se recommande P. Feraldo I
3 Montée St-Laurent 16
Taverne Lausannoise Vi . ie oo
Crotites au fromage et Fondues

Spécialités :
Téléphone 28.808 Henri Rothlisberger, nouveau tenancier.

Gafé de la Ghsse Louve, 1

Vins vaudois et valaisans i¢ choix .
Spécialités : Pieds de porcs, Fondues au fromage, Fondues aux
Tél. 23.501

morilles. R. Gruber, nouveau tenancier.

Spécialités : Fondues et Croutes au fromage.

Restauration chaude et froide. —_ Vins de 1¢ choix.

—l=llﬂgl=|_

Café-Brasserie de I’Europe ,, 23
i

Tél. 25.585. A. MOURET, nouveau tenancier.
Yverdon
-3 Restauration soignée
HOtel du Paon Vins de Ier choix I

Rue du Lac 26 Vve J. Fallet

_—Iﬂ=|=\—

Pour

o Paturage

choix important de

clochettes

chez

(Ci-devant Ch. Schmidhauser & Cie)
Les meilleures conditions 2

Fancillon,
“. Tous les tons de la gamme!

Renseignements pour gestion dé fortunes

Etablissement contrélé annuellement par ’Union Suisse de
Banques régionales, Caisses d’Epargne et de Préts.
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